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PART ¡tt TRANSLATTNG FoR TEGAL 

'ERS'NNEL
' 

*¡,,,EST|ON5 FOR Dtscusstozu
i' Expiain tile prepaiatory steps that should be taken before a. translation is begun.2' 

Ylü.:f:J':";"fff,;|,,:?tiliffirs be iert unr'ansrated in regar documenrs? Names cr
3' Explain horv you u'ould deal with abbreviations and acronyms in a transiation.4' trX"t:fi:?t\l,gtntus occurring in a spanish text be transrated into English or ieft
5' what are "faux 

-amis" ? wh-v do they cause particular difficurty in regal translation ?
Give ten examples *lat vou rruuu o¡.u.uJ in'inuru materiars.
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